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— 10 makuta si la ligne ne comprend pas plus de 60 caractéres :
— 20 makuta si elle comprend plus de 60 caractéres.
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séparés doivent étre adressées au Service du Journal Officiel, Palais de Justice,
& Kinshasa-Gombe,

Les sommes correspondant au prix de l'abonnement ou du numéro sont payées
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PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE.

——

Loi n° 73/022 du 20 juillet 1973 rela-
. tive au nom des personnes physi-

"Le Conseil Législatif National a adopté,

Le Président de Ia République promulgue la
Ioi dont Ia teneur suit ; :

Section I,
Dispositions générales
Article fer. -

Tout zairois est désigné par un nom. II est
identifié par celul-ci dans tous les documents,

Article 2,

Le nom se compose de un ou de plusieurs
¢léments. 11 s'écrit en lettres majuscules,. .

Article 3.

Sl doit &re attribué & une personne un
nom déja porté par.un membre de sa famille,
il sera ajouté a ce nom un ou plusieurs autres
éléments, '

. Toutefois, le premier “élément du nom de
Tenfant doit &tre le méme que celui de son
pére' ou de toute autre personng cjui exerce
autorité paternelle conformément 3 I'alinéa 2
de Farticle 5 ci-dessous.

Article 4,

.Le nom doit &tre trouvé exclusivement dang
le patrimeine culturel zajrois. Il ne peut en
aucun cas é€tre contraire aux bhonnes moeurs,
ni revitir un caractére injurieux ou provoca-
teur.

Toutefois, et sans ptéjudice des dispositions
de l'article 46, alinéa premier de la loi sur la
nationalité zairolse, celui qui acquiert la na-
tionalité zairoise par option ou par naturali-
sation doit conserver son nom dorigine.

Section 1I.
Atfribufion du nom,
Article 5.

Sans préjudice des dispositions des articles 3
et 4 ci-dessus, le choix du nom est libre.

»Le nom est attribué par celuj qui exerce
Fautorité paternelle sur l'enfant.

Article 6.

Si celui qui doit exercer lautorité paternel.
le sur I'enfant est incomnu et que celui-¢i n'a
pas de nom connu, l'enfant portera le nom qui
lui sera attribué par la Commission de Tutelle
prévue par l'article 2 du décret du 4 oodit 1932,
relatif 4 la tutelle & exercer par 1'Etat sur cer-
taines catégories d'enfants,

Toutefeis, celui qui .a lautorité paternelle
conserve le droit d'opposition endéang les
cing années 4 dater de la dation du nem,

Section 1II.
Déctaration.
Ari_ticlé 7.

Lorsque le déclarant de Ia nzissance & ['of-
ficler de I'Etat civil n'est pas la personne qui
exerce l'autorité paternelle sur Uenfant, il doit
prouver par toutes voies de droit - qu'il a e
valablement mandate par celle~ci.

Section IV,
Dispositions pérficufieres.
© Article 8,
La femme marice conseﬁe son nom. Toute.
fois, pendant la durée du mariage, elle acquiert

le droit a l'usage du nom de son mari. Cette
faculté subsiste pour la veuve non remarife,

Article 9,

L'adoptant peut donner sop nom a la per- -
soane quil adopte. Dans la cas o il uze de
cette faculté, les dispositions des articles 10 et

"11 sont d'application,

Section V.

Changement de nom
Article 19.

Il est interdit de changer de nom, den modi-
fier lorthographe ou d'imtervertir Tordre de
ses différents éléments. Le changement ou la
modification peut, toutefois, stre autorisé par
le Tribunal de premiere instance du ressort de
la derniére résidence dy demandeur, en respect
des dispositions de Varticle 4,

Le jugement est rendu sur requéte :

— solt de I'intéressé, s'il est majeur o minenr
dmancipé ;
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— soit de celui qui exerce l'autorité paternelle
sur lenfant si celui-ci est mineur.

Article 11.

Les juges premnent soin, en examinant la re- .

quéte, de ce que l'intérét des tiers ne soit
compromis par le changement ou la rectifica-
tion du-aom. -

Une ordonnance présidentielle figera les con-
ditions de publicité en cette mgtiére.

Section VI,

Protection du rnom.

Article 12.

Le droit au nom est guranti. I confere a son
titulaire le pouvoir den user légitimement, et

" d'utiliser toutes voles de dreit, ¥ compris Fac--

tion en justice, pour cbliger le tiers & le res-
pecter et & ne pas en user irrégulierement.

Section VIL
Sangtions.
Article 13,

Sans préjudice de l'application des disposi-
tions relatives A l'escroguerie, aux faux et usa-
ge de faux, toute violation des dispositions des
articles 3, 5, 8, 10 et 16 de la préseate loi sera
punie d'une sérvitude pénale de 7 jours & 3

mois et d'une amende de 50 makuta & 10 zai-
res ou de l'une de ces peines seulement.

Article 14

Toute personne qui se sera attribué un nom
en violation de larticle 4, alinéa ler de la
présente loi, ou tout officier de I'Etat civil qui
aura enregistré
puni des peines prévues & Tarticle 13 ci-dessus.

sciemment un tel nom sera

Les complices seront passibles de la mé&me
peine.

L officier de I'Etat civil instrumentant refu-
sera linscription d'un nom gqui serait contraife
aux bonnes moeurs ou gui revéfirait un carac-
tére injurieux ou provocateur.

Le Ministére Public ou foute persomme qui
v a un intérét peut demander ag Tribynal de
premi¢re Instance d'ordonner la radiation du
nom ingcrit en violation de U'article 4, alinéa
ler.

Sectipn WL

Dispositions fransitoires.
Article 15.

Sans préjudice des dispositions de l'article
46, alinéa 2dela loi surla paticnalité zairgise,

tout zairols né avant lentrée en vigueur de la
présente loi, est tenu de conserver le nom sous
lequel il est officiellement connu.

Toutefois. an cas olt ce nom aurait spbi de
changement dans le seas de un op plusienrs
ziouts, le titulaire est tenu de le déclapgr de-
vant lofficier de I'Etat civil de sa résidence,
endéans les six mois a pattir de la promul-
gation de la présente loi. Dang ce cas, 'ancien
nom doit obligatoirement précéder lg ou. les
ajouts.

Si le changement de nom s'est fait autrement
que ce gui est dit 3 'alinéa deuxigme du pré-
sent article, le titulaire est tenu de se confor-
mer au prescrit de l'article 10 relatif au chau-
gement de npm, et ce, dans le délai prévu a
l'alinéa précédent. :

Article 16,

Tout zaireis qul, avant lenfrée en viguenr
de la’ présente loi, porte un nom d'origine €t-
rangére doit y renoncer.

Il est tenu aussi de renoncer & l'usage de
son {sps) prgnam (s}.

Section 1X.,
Dispositions finales.
Article 17,

Sont abrogés : article 229 du Livre ler du
Code Civil, ainsi que toutes disposifions léga-
les ou réglementaires incompatibles avec le
prescrit de la présente loi.

Article 18,

La préscute lol sort ses effets avec effet ré-

" troactif a la date du 16 février 1972,

Toutefois, les dispositions des articles 13, 14
et 15, alinéas 2 et 3 n'entrent en vigueur que
trente jours aprés la publication de la loi au
Journal officiel.

La présente lai sera exécutée comme loi de
1'Etat.

Fait a Kinshasa, le 20 juillet 1973.

MOBUTU SESE SEKO KUKL
NGBENDU WA ZA BANGA,
" Général de Corps d'Armée,



